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Gaminio savybės
„Dreame“ aerodinamikos laboratorijoje buvo 
sukurtas didelio greičio plaukų džiovintuvas 
„Dreame Hair Glory High-Speed Hair Dryer“ su 
greitaeigiu bešepetėliniu varikliuku, pastovios 
temperatūros džiovinimo sistema ir neigiamų jonų 
plaukų priežiūros technologija, kad atitiktų visus 
jūsų plaukų džiovinimo poreikius.

Greitaeigis bešepetėlinis varikliukas
110 000 apsukų per minutę veikiantis greitaeigis 
bešepetėlinis varikliukas akimirksniu pradeda pūsti 
stiprų oro srautą, greitai išdžiovinantį plaukus jų 
nepažeisdamas.

Neigiamų jonų plaukų priežiūros 
režimo technologija
Įmontuotas neigiamų jonų siųstuvas generuoja 
neigiamus jonus, kurie neutralizuoja teigiamus 
ir neigiamus elektros krūvius plaukuose, taip 
mažindamas statinį plaukų elektrinimąsi ir ištiesina 
garbanėles.

Vertikalios varikliuko padėties 
nustatymas
Varikliukas rankenoje įmontuotas vertikaliai, todėl 
plaukų džiovintuvo svorio centras yra žemesnis, kad 
būtų patogiau ir lengviau jį laikyti.

Triukšmą mažinanti konstrukcija
Varikliuko veikimo optimizavimas suteikia galimybę 
aukšto dažnio garsą sumažinti iki žmogui negirdimo 
dažnio, triukšmą dar labiau sumažina dinaminis 
balansavimas ir akustinis putplastis, todėl galėsite 
mėgautis geresniais pojūčiais.
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Gaminio aprašymas

1. Oro išleidimo anga 5 Termostato indikatorius

2. Rankena 6 Džiovinimo karštu oru 
indikatorius

7 Karštojo ir vėsiojo 
ciklų indikatorius

8

9

Įjungimo ir greičio 
režimo nustatymas
Šilumos nuostatos

3. Išimamas oro srauto 
filtro ekranas
Saugumo sumetimais 
nenaudokite plaukų 
džiovintuvo „Hair Glory“ be 
oro srauto filtro.

4. Vėsaus oro indikatorius

Simboliai ant plaukų formavimo prietaiso korpuso reiškia „Nenaudokite 
plaukų formavimo prietaiso maudydamiesi vonioje arba duše“.

Šiame vadove pateiktos gaminių, priedų, naudotojo sąsajų ir 
kt. iliustracijos yra schemos ir skirtos tik susipažinti. Gaminys yra 
atnaujinamas ir modernizuojamas, todėl faktinis gaminys gali šiek tiek 
skirtis nuo pateikto iliustracijoje. Žiūrėkite į esamą gaminį.
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Priedų sąrašas

Jungiklio funkcija
Įjungimo ir greičio režimo nustatymas
Norėdami greitai perjungti greičio režimus pastumkite 
jungiklį aukštyn arba žemyn.
Prieš įjungdami elektros laido kištuką įsitikinkite, kad 
jungiklio mygtukas yra išjungimo padėtyje.

Išlyginamasis 
antgalis

Išjungtas 
(  )

I greičio lygis 
(  )

II greičio lygis 
(  )

Kvapų žiedas*1
Tuščias kvapų žiedas*10

Šiame vadove pateiktos gaminių, priedų, naudotojo 
sąsajų ir kt. iliustracijos yra schemos ir skirtos 
tik susipažinti. Gaminys yra atnaujinamas ir 
modernizuojamas, todėl faktinis gaminys gali šiek 
tiek skirtis nuo pateikto iliustracijoje. Žiūrėkite į esamą 
gaminį.

Kvapų 
antgalis

Difuzoriaus 
antgalis
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Šilumos nuostatos
Norėdami perjungti keturių greičių temperatūrą 
„Vėsus, termostatas, greitas džiovinimas karštu oru 
bei karšto ir vėsaus oro ciklai“, trumpai paspauskite  
mygtuką.

Vėsus oras
Termostato 
valdomas 

oras

Greito 
džiovinimo 
karštu oru 

funkcija

Karšto ir 
vėsaus oro 

ciklų funkcija

Natūrali 
vėsaus oro 
išvestis, 
tinkama 
plaukams 
formuoti.

Ideali 
džiovinimo 
temperatūra 
neperkaitina 
ir 
nepažeidžia 
plaukų.

Tinka 
norint 
greitai 
išdžiovinti 
drėgnus 
plaukus.

7 sekundės 
karšto oro, 
o po to 5 
sekundės 
aplinkos 
temperatūros 
oro, kad 
mažiau 
kauptųsi 
karštis.
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Antgalio funkcija ir jo 
naudojimas
Išlyginamasis antgalis
Pajuskite sklandesnio ir labiau valdomo oro srauto 
galią, kai jis švelniai pučia į plaukus nuo šaknų iki 
galiukų, juos tobulai formuodamas ir suteikdamas 
žvilgesio.

Difuzoriaus antgalis
Kai plaukai apdžius, atsižvelgdami į natūralią garbanų 
tekstūrą švelniai džiovinkite galus, kol jie visiškai 
išdžius, ir suformuokite natūraliai grakščias garbanas.
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Kvapų žiedas
Kvapų antgalio naudojimo instrukcijos

Kvapų antgalio naudojimo instrukcijos

Kvapų antgalis Kvapų žiedas

Purkšdami kvapų molekules ant plaukų per „Hair 
Glory“ suteiksite jiems ilgai išliekančio, kerinčio kvapo.
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Kvapų antgalio naudojimas
Tiesiog uždėkite kvapų antgalį ant „Hair Glory“ ir 
galėsite juo naudotis.
Patarimas: išplautus šampūnu plaukus greitai 
išdžiovinkite iki 80 % sausumo, tada uždėkite kvapų 
antgalį, nustatykite termostatą ir baikite juos džiovinti. 
Taip procedūra bus daug malonesnė.

Kvapų žiedo naudojimas
Nuostabaus kvapo žiedas: paruoštas naudoti 
nedelsiant.

Tuščias kvapų žiedas: nukreipkite kvapų purkštuką į 
tuščią kvapų žiedą ir papurkškite 7–8 kartus (maždaug 
1 ml kvepalų), kad sudrėktų visas žiedas. Taip tuščiam 
kvapų žiedui suteiksite malonaus kvapo ir toliau 
galėsite jį naudoti taip pat, kaip paruoštą kvapų žiedą.

Jei uždėjus kvapų antgalį kvapų žiedas neskleidžia 
aromato veikiant termostato režimui, kvapų žiedą 
galima išimti ir papildyti kvapų atsargas arba pakeisti 
nauju.
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Kvapų žiedo uždėjimas ir 
nuėmimas
Norėdami surinkti kvapų difuzorių atidarykite 
magnetinį siurbimo dangtelį, įdėkite kvepalų žiedą ir 
uždarykite dangtelį.

Kai kvapų žiedui veikiant termostato režimu kvapas 
nebesklinda, galite pakeisti žiedą nauju. Norėdami 
išimti kvapų žiedą atidarykite kvapų antgalio viršutinį 
dangtelį ir nuimkite kvepų žiedą.

Rekomenduojama  
naudojimo trukmė 30 dienų

Galiojimo laikas 3 metai

Pagaminimo data Žiūrėkite ant 
pakuotės
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Valymas ir priežiūra
 Filtro ekraną reikia reguliariai valyti ir prižiūrėti, kad 
jo neužkimštų teršalai ir būtų sklandžiai tiekiamas 
oro srautas.

• Oro srauto filtras yra pritvirtintas magnetu. Tvirtai 
laikykite rankeną patraukite oro srauto filtrą žemyn 
ir nuimkite jį nuo rankenos.
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• Sausa nesipūkuojančia šluoste, minkštu šepetėliu 
arba dantų šepetėliu pašalinkite ant oro srauto 
filtro arba nerūdijančio plieno filtro paviršiaus 
prikibusias daleles.

 Neplaukite nerūdijančio plieno ekrano vandeniu, 
nes jis gali nustoti tinkamai veikti.

• Kai baigsite valyti, sulygiuokite oro srauto filtrą 
su rankenos grioveliu ir įdėkite jį. Pasigirsta 
„spragtelėjimo“ garsas, reiškiantis, kad magnetas 
sėkmingai jį pritvirtino.

Spragteli
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Pagrindiniai parametrai
Gaminio 

pavadinimas
„Dreame Hair Glory High-Speed 
Hair Dryer“

Modelio numeris AHD18

Nominalioji įtampa 220 V–240 V~

Nominalusis dažnis 50/60 Hz

Nominalioji galia 1600 W

Gaminio matmenys 76 × 82 × 255 mm

„Dreame Hair Glory High-
Speed Hair Dryer“ veikimo 
klaidų sąrašas

Pavadinimas

„Dreame Hair Glory 
High-Speed Hair 
Dryer“

1. Neveikia įjungimo / išjungimo 
jungiklis

2. Įjungus karšto oro režimą 
pučiamas vėsus oras

3. Indikatoriaus lemputė neveikia, 
tačiau džiovintuvas veikia 
įprastai

4. Plaukų džiovintuvas nepučia 
šalto, šilto, karšto oro arba 
neveikia karšto ir šalto oro ciklų 
režimu.

5. Plaukų džiovintuvo vidus 
paraudo ir iš jo rūksta dūmai.
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
Mes, „Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.“, 
pareiškiame, kad šis prietaisas atitinka 
galiojančias direktyvas, Europos Sąjungos 
normas ir jų pakeitimus. Visą ES atitikties 
deklaracijos tekstą galima rasti šiuo interneto 
adresu: https://global.dreametech.com

Elektros ir elektroninės įrangos 
bei jos atliekų tvarkymo 
taisyklės

Visi šiuo simboliu pažymėti gaminiai yra 
elektros ir elektroninės įrangos atliekos (EEĮA, 
kaip nurodyta Direktyvoje 2012/19/ES), kurių 
negalima išmesti kartu su nerūšiuotomis 
buitinėmis atliekomis. Mes privalome saugoti 
žmonių sveikatą ir aplinką, todėl elektros ir 
elektroninės įrangos atliekas reikia atiduoti 
į vyriausybės ar vietos valdžios institucijų 
paskirtą elektros ir elektroninės įrangos 
atliekų surinkimo punktą. Tinkamai šalindami 
ir perdirbdami tokius gaminius išvengsite 
galimų neigiamų pasekmių aplinkai ir žmonių 
sveikatai. Norėdami gauti daugiau informacijos 
apie tokių surinkimo punktų vietą ir sąlygas, 
kreipkitės į montuotoją arba vietines valdžios 
institucijas.
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